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1. CADRU DE APLICARE 

1.1. Prezentele Condiții Generale de Contractare se vor aplica pentru a reglementa contractele încheiate dintre 
I.C.S. PREMIER ENERGY DISTRIBUTION S.A. (în continuare, “PREMIER ENERGY”), şi furnizorii săi (în 
continuare, ”FURNIZORUL”), care au ca scop achiziția de lucrări şi servicii, bunuri (materiale şi/sau echipamente) 
şi, după caz, instalarea acestora. 

1.2. În continuare orice referire la Condițiile Generale se va considera că include aceste Condiții Generale de 
Contractare. 

1.3. Condițiile Generale, împreună cu Condițiile Specifice prevăzute, după caz (care vor putea include Caietul 
de Sarcini cu Cerințele Tehnice, Caietul de Sarcini cu Condițiile Particulare, precum şi, după caz, Oferta 
FURNIZORULUI aprobată de PREMIER ENERGY) vor alcătui Documentația Contractuală aplicabilă 
Contractului. 

1.4. În contract este indicată pagina Web în care sunt puse la dispoziție Condițiile Generale, şi, pentru cei care 
nu au acces direct la pagina Web dar care vor face cerere, le va fi transmisă o copie în format electronic.  

1.5. În cazul in care există neconcordanțe sau incompatibilități între documentele care vor alcătui Documentația 
Contractuală, ordinea de prioritate va fi următoarea:  

1. Condiții Specifice, în următoarea ordine de prioritate, dacă nu se stabilește altfel: 

a) Caietul de Sarcini cu Cerințele Tehnice şi Caietul de Sarcini cu Condițiile Particulare, cu Anexele 
corespunzătoare. 

b) Oferta FURNIZORULUI, aprobată de PREMIER ENERGY.  

2. Condițiile Generale. 

1.6. Pentru Contractele încheiate în baza prevederilor Legii nr. 74/2020 privind achiziţiile în sectoarele 
energeticii, apei, transporturilor şi serviciilor poştale, au prioritate prevederile imperative ale legii. 

1.7. În cazul discordanțelor dintre versiunea din limba română  a prezentelor Condiții Generale şi traducerea în  
orice altă limbă a acestora, va prevala versiunea în limba română.

2. TERMINOLOGIE 

2.1 În Documentația Contractuală se folosesc, printre altele, următoarele denumiri, care vor avea sensul 
indicat în continuare: 
 
Proces  Verbal de Recepție Provizorie: Document semnat de PREMIER ENERGY şi de FURNIZOR (după 
caz) în care se specifică:  
1) rezultatul pozitiv al testelor, al verificărilor la care a fost supus un anumit bun primit de PREMIER ENERGY 
care face obiectul contractului. Documentul poate include inclusiv eventuala necesitate de modificare sau 
corectare a necorespunderii constatate, sau  
2) rezultatul pozitiv al examinării privitoare la starea lucrării, la execuția exactă sau la corecția serviciului care 
face obiectul contractului şi îndeplinirea normelor tehnice şi a clauzelor contractuale care fac referire la diversele 
faze ale activității indicată în contract.  

Proces Verbal de Recepție Definitivă: Document semnat de PREMIER ENERGY şi de FURNIZOR (după caz), 
care confirmă primirea definitivă şi acceptarea bunurilor achiziționate, a lucrării sau a serviciului care constituie 
obiectul contractului, şi termenul perioadei de garanție; 

Condiții Specifice: Informații detaliate privind caracteristicile, calitățile şi condițiile de realizare a lucrărilor şi/sau 
serviciilor sau ale bunurilor ce trebuie instalate, care fac obiectul contractării. Pot să fie incluse toate sau doar 
unele dintre următoarele documente: Caietul de Sarcini cu Cerințele Tehnice, Caietul de Sarcini cu Condițiile 
Particulare şi / sau Oferta FURNIZORULUI, revizuită şi aprobată de PREMIER ENERGY. 

Contractant: Societatea I.C.S. PREMIER ENERGY DISTRIBUTION S.A. care semnează cu FURNIZORUL, 

contracte de cumpărare de bunuri şi/sau realizarea unei lucrări sau prestarea unui serviciu. 

Contract: Documentul care reflectă acordul la care au ajuns FURNIZORUL şi PREMIER ENERGY privind 
cumpărarea bunurilor şi / sau realizarea unei lucrări sau prestarea unui serviciu. Dacă documentul cuprinde 
semnătura olografă a contractanților sau semnătura electronică  calificată, valabilă conform legislației care se 
aplică în fiecare țară, acesta se va numi Contract. Orice Contract va implica una sau mai multe Comenzi. 
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Documentație Contractuală: Ansamblul documentelor care fac parte din Contract, alcătuit din Condițiile 
Generale şi Condițiile Specifice, prin care se stabilesc parametrii tehnici, comerciali, juridici sau financiari, printre 
alții, care vor sta la baza contractării. 

Garanție: Ansamblul declarațiilor pe care i le face FURNIZORUL societății PREMIER ENERGY privind 
caracteristicile, calitățile şi condițiile de realizare a lucrărilor, de prestare a serviciilor sau de cumpărare a bunurilor 
care fac obiectul contractării. 

Ofertă: Documentul angajant prezentat de către FURNIZOR ca răspuns la o Cerere de Ofertă din partea 
PREMIER ENERGY, care include propunerea sa de realizare a lucrărilor, de prestare a serviciilor sau de 
furnizare a bunurilor solicitate de PREMIER ENERGY. Dacă Oferta este acceptată de PREMIER ENERGY prin 
semnarea unui Contract, va fi angajantă pentru ambele părți. 

Părți: Acest termen se referă la PREMIER ENERGY şi la FURNIZOR împreună. 

Comandă: Document emis de PREMIER ENERGY pentru cumpărarea bunurilor şi/sau realizarea unei lucrări 
sau prestarea unui serviciu. Comenzile vor fi angajante pentru ambele Părți cu condiția:  
(i) să fi fost acceptate de FURNIZOR, în mod expres sau tacit, după comunicarea lor de către PREMIER 
ENERGY; sau  
(ii) să fi fost făcute în temeiul unui Contract. 

Perioadă de Garanție: Perioada pe parcursul căreia FURNIZORUL va garanta funcționarea adecvată a 
produsului sau a lucrărilor, sau în care respectivul produs sau respectivele lucrări vor fi fără defecte şi se vor 
afla în perfectă stare de funcționare. 

Cererea de ofertă: Documentul prin care PREMIER ENERGY cere să i se prezinte oferta de execuție a lucrărilor, 
de prestare a serviciilor sau de furnizare a bunurilor. Simpla prezentare a Ofertei de către FURNIZOR implică 
acceptarea Condițiilor Specifice incluse în Cererea de Ofertă (Caietul de Sarcini cu Cerințe Tehnice şi/sau 
Caietul de Sarcini cu Condiții Particulare) şi a Condițiilor Generale aplicabile. 

Caietul de Sarcini cu Cerințe Tehnice: Informații tehnice privind caracteristicile, calitățile si condițiile de 

realizare a lucrărilor, de prestare a serviciilor sau de cumpărare a bunurilor care fac obiectul contractării. 

Caietul de Sarcini cu Cerințe Particulare: Informații detaliate privind condițiile specifice de natură economică, 
juridică şi comercială de realizare a lucrărilor, de prestare a serviciilor sau de cumpărare a bunurilor care fac 
obiectul contractării. 

Portalul informațional al  PREMIER ENERGY pentru Furnizori: Canalele de comunicare cu FURNIZORUL pe 

cale electronică, prin care furnizorul va putea opera cu PREMIER ENERGY. 

Furnizor: Persoană fizică sau juridică, sau o asociere a acestora, cu care PREMIER ENERGY contractează 

achiziția bunurilor şi/sau realizarea unei lucrări sau prestarea unui serviciu. 

Subcontractare: contractarea, de către FURNIZOR, cu acordul PREMIER ENERGY, a unor terți, persoane 
fizice sau juridice, sau asocieri  ale acestora, prin care aceștia participă parțial la îndeplinirea sau execuția 
Contractului semnat cu PREMIER ENERGY, fără ca acest lucru să fie în detrimentul relației juridice existente 
între Pârțile care au semnat Contractul respectiv, şi fără să implice nici o relație juridică sau o obligație directă 
a firmei PREMIER ENERGY față de respectivii terți.  
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3.   ORGANIZAREA MUNCII 

3.1. Subordonarea personalului 

3.1.1. FURNIZORUL îşi va conduce şi controla angajații şi va numi un responsabil (în continuare ”Responsabil”) 
care-l va reprezenta şi va răspunde de personalul care execută lucrările. PREMIER ENERGY va putea cere ca 
Responsabilul să fie înlocuit dacă se  consideră că persoana numită nu-şi îndeplinește satisfăcător funcțiile, iar 
FURNIZORUL îşi va lua angajamentul de a-l înlocui în termen de 2 săptămâni. 

3.1.2. Angajații FURNIZORULUI vor depinde exclusiv şi din toate punctele de vedere de Responsabil. 
Responsabilul numit de FURNIZOR va avea misiunea, printre altele, de a da ordine directe personalului din 
subordinea sa, asumându-şi răspunderea pentru realizarea optimă a lucrărilor sau prestarea serviciilor şi pentru 
îndeplinirea de către el sau de terți a tuturor normelor de prevenire a riscurilor în muncă privind personalul din 
subordinea sa. 

3.2. Ziua și orarul de muncă  

3.2.1. Ziua de muncă şi planificarea acesteia vor avea în vedere nevoile derivate din îndeplinirea obiectului 
Contractului iar organizarea acesteia îi va reveni FURNIZORULUI. 

3.2.2. În cazul existenței mai multor furnizori sau antreprenori la locul de execuție a Contractului, toți se vor pune 
de acord pentru coordonarea şi fixarea orarului lor. În acest scop, va exista un coordonator numit de PREMIER 
ENERGY care va contribui şi va supraveghea îndeplinirea respectivelor hotărâri, intervenind ca arbitru în caz de 
diferende.  

3.2.3. Acelaşi lucru se va aplica în cazul în care la locul de  execuție a  Contractului ori  aproape de acesta vor 
desfășura activități specifice obiectului lor de activitate alte companii cu care PREMIER ENERGY are o relație 
contractuală ce nu se bazează pe contracte de lucrări sau servicii. 

3.3. Reprezentare 

PREMIER ENERGY va numi un Reprezentant care va fi în contact cu responsabilul FURNIZORULUI, pentru 
rezolvarea tuturor problemelor ce ar putea să apară pe parcursul desfășurării contractului. 
 
4.    SISTEM DE EVALUARE ŞI DE OMOLOGARE A BUNURILOR, LUCRARILOR SI SERVICIILOR  

4.1. Orice FURNIZOR trebuie să fie calificat, ca urmare a procesului de evaluare realizat de PREMIER 
ENERGY, ca fiind „apt”  înainte de a începe furnizarea bunurilor, lucrărilor si serviciilor, care fac obiectul 
Contractului şi să mențină calificarea respectivă atâta timp cât respectivul Contract va fi în vigoare. În plus, 
pentru anumite tipuri de contracte va trebui să obțină, înainte de contractare, şi să mențină atâta timp cât 
Contractul va  fi în vigoare, omologările necesare (de bun, de proces, de producție, etc.), caz în care cerințele 
concrete vor fi puse la dispoziția FURNIZORULUI prin intermediul Condițiilor Specifice ale Contractului. 
FURNIZORUL are obligația de a informa în mod oficial PREMIER ENERGY de orice modificare care ar putea 
afecta cerințele de evaluare sau omologare şi care s-a produs pe perioada de valabilitate a Contractului. 

4.2. Procesele de evaluare şi de omologare menționate sunt descrise mai detaliat in „Condiții de evaluare şi 
omologare a furnizorului şi a produsului”, a căror versiune, fiind în vigoare, este disponibilă pe pagina Web: 
www.premierenergydistribution.md 

4.3. FURNIZORUL îşi ia angajamentul de a-şi respecta drepturile şi de a-şi îndeplini obligațiile derivate din 
„Condițiile de evaluare şi omologare a furnizorului şi a produsului”. 

5. LIVRAREA ŞI RECEPŢIA LUCRĂRILOR, BUNURILOR SI SERVICIILOR. TRANSMITEREA 

PROPRIETĂŢII ŞI A RISCURILOR 

Livrarea lucrărilor, bunurilor care fac obiectul Contractului va trebui să se realizeze la data sau în termenul, la 
locul şi în condițiile stabilite în acesta. FURNIZORUL îşi ia angajamentul de a respecta data de livrare finală şi 
datele de livrare parțiale stabilite în Contract. FURNIZORUL va trebui să facă eforturi maxime şi să facă tot 
posibilul pentru a recupera orice întârziere a livrării, inclusiv în cazurile justificate. 

Pârțile vor avea libertatea de a modifica data livrării în cadrul termenul de valabilitate a Contractului, dacă ambele 
sunt de acord în mod expres cu acest lucru. 
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5.1. Livrarea şi recepția bunurilor 

5.1.1. FURNIZORUL, prin mijloace proprii sau prin intermediu terților, îşi asumă în mod expres răspunderea, 
din toate punctele de vedere, în legătură cu bunurile şi transportul acestora până la punctele de livrare şi 
descărcare. 

5.1.2. FURNIZORUL va anunța cu 24 de ore înainte, printr-o notificare trimisă la adresa care apare în Contract, 
cantitatea şi bunurile care trebuie livrate şi se va asigura că acestea vor  fi livrate la destinația corespunzătoare, 
indicând de asemenea data. Neîndeplinirea acestei cerințe îi va permite  PREMIER ENERGY să nu accepte 
marfa, iar cheltuielile cu transportul mărfii vor trebui acoperite de către FURNIZOR. Orice modificare a datei 
sau a punctului de livrare îi va fi notificată în prealabil FURNIZORULUI, în scris. 

5.1.3. Ambalajul va trebui să întrunească cele prescrise în Condițiile Specifice sau, cerințele specifice ale 
bunului, astfel încât să se evite deteriorarea acestora pe parcursul transportării şi manipulării sale şi să se 
permită identificarea acestora (număr de comandă, nr. de pachete, cantitate, greutate, tip de articol, certificate 
de fabricație şi data expirării, dacă e cazul). 

5.1.4. Bunul livrat trebuie să fie  însoțit de factura fiscala prezenta în doua exemplare şi în care se va indica 
numărul comenzii, numărul pachetelor sau al coletelor, articolele si cantitatea livrată pentru fiecare articol sau 
obiect, data expirării, dacă e cazul, precum şi documentația tehnică necesară pentru recepția acesteia. 

5.1.5. PREMIER ENERGY poate solicita amânarea livrării bunurilor, doar ca în acest caz FURNIZORUL nu va 
fi penalizat pentru nelivrarea in termenul stabilit inițial.  

5.1.6.  Recepția bunurilor se va efectua prin semnarea  de către reprezentanții PREMIER ENERGY a Procesului 
Verbal de Recepție. In cazul bunurilor cu montare, odată cu punerea acestora în funcțiune, recepția bunurilor 
se va efectua prin semnarea  de către reprezentanții ambelor părți a Procesului Verbal de Recepție, fără ca din 
acest motiv FURNIZORUL să fie exonerat de răspunderea pentru evicțiune, defecte ascunse sau orice altă 
răspundere pe care ar trebui să şi-o asume, conform legislației aplicabile. 

5.1.7. Nu se va considera în nici un caz că bunurile au fost livrate PREMIER ENERGY până nu se vor înlătura 
deficiențele acestora. 

5.2. Livrarea şi recepția lucrărilor şi / sau a serviciilor 

5.2.1. FURNIZORUL va informa, cu suficient timp înainte, de data la care a prevăzut că va finaliza lucrarea sau 
serviciul, precum şi de obiectivele intermediare stabilite, pentru a fixa ziua şi ora la care se va realiza recepția. 

5.2.2. Recepția lucrărilor şi/sau a serviciilor se va realiza la finalizarea acestora în baza Procesului Verbal de 
Recepție Definitivă cu reprezentantul PREMIER ENERGY, fără ca din acest motiv FURNIZORUL să fie exonerat 
de răspunderea pentru evicțiune, defecte ascunse sau orice altă răspundere pe care ar trebui să şi-o asume, 
conform legislației aplicabile. 

5.2.3.După finalizarea executării lucrărilor şi/sau prestarea serviciilor şi prezentarea documentelor 
corespunzătoare,  reprezentantul FURNIZORULUI şi reprezentantul PREMIER ENERGY vor confirma prin 
semnături executarea lucrărilor şi/sau a serviciilor realizate în conformitate cu conceptele, codurile şi preturile 
stabilite în Condițiile Specifice.     

5.2.4. În caz de obiecții sau dezacord referitor la unele rubrici din Procesul Verbal de Recepție, acestea vor fi  
transpuse într-un act, iar ulterior soluționării dezacordului vor întocmi un nou Proces Verbal de Recepție.  

5.2.5. În orice  situație,  se vor aplica penalizările corespunzătoare pentru întârzierea livrării fată de data stabilită, 
fără să se poată considera că termenul extraordinar de remediere  a neajunsurilor poate să reprezinte o 
completare sau o prelungire a termenului de executare/ prestare stabilit. 

 

6. GARANŢIA LUCRĂRII, A SERVICIULUI ŞI / SAU A BUNULUI 

6.1. FURNIZORUL garantează  PREMIER ENERGY (în continuare „Garanția”), după caz, faptul că: 

a) bunurile, precum şi componentele acestora, sau sistemele, nu au defecte, vicii (ascunse sau evidente) 
sau defecte de design, inginerie, fabricație, vopsire, furnizare, instalare, funcționare, capacitate şi randament. 
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b) bunul întrunește cerințele, specificațiile şi descrierile din Documentația Contractuală, cu excepția 
aspectelor care au fost declarate excepții, şi care au fost aprobate în mod expres de PREMIER ENERGY. 

c) se transferă proprietatea deplină asupra bunului, inclusiv toate echipamentele şi componentele care îl 
alcătuiesc, va trebui să fie noi şi să nu fie supuse nici unor obligații, taxe şi drepturi ale terților.  

d) documentația prevăzută în Condițiile Specifice reprezintă imaginea fidelă, completă şi exactă a bunului 
furnizat. 

e) lucrările şi serviciile au fost realizate cu competentă, grijă şi atenție, conform specificațiilor şi cerințelor 
prevăzute precum şi uzanțelor şi bunelor practici din sector, aflându-se într-o stare perfectă de funcționare şi 
putând fi folosite în scopul pentru care au fost realizate. 

6.2. Dacă Condițiile Specifice nu prevăd altceva, Garanția („Perioada de Garanție”) va fi în vigoare timp de 
douăzeci şi patru (24) de luni începând cu data semnării Procesului Verbal de Recepție. 

6.3. Dacă pe parcursul Perioadei de  Garanție va apărea vreo stricăciune, defect, viciu (vizibil sau ascuns) sau 
avarie, FURNIZORUL, pe cheltuiala sa exclusivă şi cu promptitudinea  cuvenită, va trebui să repare, să 
înlocuiască, să corecteze sau să remedieze respectiva stricăciune, defect, viciu sau avarie, chiar dacă 
respectivele activități de reparare sau înlocuire va fi necesar să se prelungească sau să se execute după 
finalizarea Perioadei de Garanție. Totuşi nu-i va reveni FURNIZORULUI responsabilitatea de a repara, înlocui 
sau corecta avariile sau stricăciunile suferite dacă va dovedi că acestea se datorează unei circumstanțe care 
justifică neexecutarea obligației sau utilizării lor necorespunzătoare de către PREMIER ENERGY, cu excepția 
cazului în care utilizarea respectivă se datorează unei întrebuințări prevăzute în manualele sau instrucțiunile 
puse la dispoziție de către FURNIZOR. 

6.4. În cazul remedierii unor defecte în serie, FURNIZORUL va trebui să înlocuiască toate bunurile (materialele 
sau echipamentele) furnizate, fără să fie nevoie să aștepte ca defectul să apară la toate celelalte. 

6.5. Dacă FURNIZORUL nu va începe sau nu va finaliza lucrările necesare pentru rezolvarea stricăciunii, 
defectului, viciului sau avariei respective în termenul prevăzut, sau, după caz, într-un termen rezonabil, 
PREMIER ENERGY va putea să realizeze lucrările respective, pe riscul şi cheltuiala FURNIZORULUI, iar 
FURNIZORUL va trebui să-i achite firmei PREMIER ENERGY banii pe care aceasta i-a cheltuit pentru 
executarea de către terți a lucrărilor menționate, prelungindu-se în acest caz Perioada de Garanție stabilită în 
capitolul anterior. 

6.7. Perioada de Garanție va fi prelungită automat cu o perioadă adițională cuprinsă între notificarea existenței 
stricăciunii, a avariei, a viciului sau a defectului calitativ şi momentul corectării acestuia, pentru conformitatea 
deplină a PREMIER ENERGY. De asemenea, lucrările, componentele, bunurile, echipamentele sau sistemele 
care trebuie reconstruite, reparate sau corectate, vor beneficia de o perioadă de garanție suplimentară de 
douăzeci şi patru (24) de luni începând cu data reparării sau înlocuirii corespunzătoare a acestora, după caz. 

6.8. De asemenea, dacă lucrarea, serviciul sau bunul furnizat care fac obiectul Contractului ar urma să facă 
parte dintr-o instalație mai mare, Perioada de Garanție se va prelungi automat pentru alte șase luni începând 
cu momentul punerii în funcțiune a instalației principala. 

 

7. SUBCONTRACTARE ŞI CESIUNEA CONTRACTULUI 

7.1. Este interzisă subcontractarea, de către FURNIZOR, a lucrărilor, serviciilor şi furnizării bunurilor fără 
aprobarea prealabilă, expresă şi în scris, a PREMIER ENERGY, în termenii prevăzuți în Condițiile Specifice. 

7.2. PREMIER ENERGY nu are obligația de a motiva refuzul subcontractării. În absența acordului sau în cazul 
nerespectării condițiilor acestuia, subcontractarea efectuată de FURNIZOR nu este opozabilă PREMIER 
ENERGY şi  va atrage răspunderea contractuală a FURNIZORULUI. 

7.3. Mai exact, FURNIZORUL le va cere autorităților pe probleme de muncă şi va păstra certificatele 
corespunzătoare conform cărora subantreprenorul este la curent cu achitarea contribuțiilor de asigurări sociale 
pentru angajații lui şi cu plata obligațiilor sale fiscale. 

7.4. În cazul în care PREMIER ENERGY va fi de acord cu subcontractarea, FURNIZORUL va rămâne în 
continuare responsabil față de PREMIER ENERGY, alături de Subcontractant, de neexecutarea, executarea 
necorespunzătoare sau cu întârziere a lucrărilor/serviciilor sau furnizării bunurilor, de către Subcontractant. 
FURNIZORUL garantează validitatea contractelor încheiate cu Subcontractanții, precum şi executarea 
acestora.   
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7.5. Prin încheierea contractelor cu Subcontractanții nu se nasc raporturi contractuale între Subcontractanți pe 
de o parte şi PREMIER ENERGY pe de alta parte, examinarea cererilor şi reclamațiilor acestora fiind în 
atribuțiile exclusive ale FURNIZOULUI. FURNIZORUL va avea dreptul de a subcontracta doar furnizori 
omologați de către PREMIER ENERGY.  

7.6. FURNIZORUL va fi responsabil pentru acțiunile sau erorile Subcontractanților, ale angajaților sau 
reprezentanților săi, ca pentru faptă proprie. PREMIER ENERGY poate solicita micșorarea  volumelor 
Lucrărilor/Serviciilor executate de Subcontractant sau poate solicita schimbarea Subcontractanților.   

7.7. FURNIZORUL se obligă să  includă în contractele sale cu Subcontractanții,  o clauză privind neadmiterea 
înaintării de către Subcontractant a pretențiilor şi acțiunilor directe față de PREMIER ENERGY în privința 
oricăror aspecte legate de valabilitatea, executarea şi încetarea contractelor cu Subcontractanții.  

7.8. FURNIZORUL se obligă să protejeze, indemnizeze şi să despăgubească PREMIER ENERGYUL de orice 
reclamație/acțiune judiciară sau extrajudiciară, exercitate de către un Subcontractant față de PREMIER 
ENERGY, de către autorități publice sau terțe persoane față de PREMIER ENERGY referitoare, direct sau 
indirect, la prestarea Lucrărilor/Serviciilor de către Subcontractanți, inclusiv cu privire la furnizarea şi calitatea 
Lucrărilor/Serviciilor, plata amenzilor/sancțiunilor, despăgubirilor sau/şi a altor cheltuieli.  

7.9. FURNIZORUL va trebui să le ceară subantreprenorilor să actualizeze şi să pună la dispoziția PREMIER 
ENERGY toată documentația care i se poate cere FURNIZORULUI şi care este prevăzută în Condițiile 
Specifice. 

7.10. FURNIZORUL nu va putea cesiona drepturile şi obligațiile sale derivând din Contract unei terțe persoane 
(indiferent de forma juridica de organizare a acesteia) pentru furnizarea lucrărilor, serviciilor sau bunurilor, fără 
acordul scris al PREMIER ENERGY. PREMIER ENERGY nu are obligația de a motiva refuzul cesionarii. În 
absența acordului sau în cazul nerespectării condițiilor acestuia, cesiunea efectuată de FURNIZOR nu este 
opozabilă PREMIER ENERGY şi  va atrage răspunderea contractuală a FURNIZORULUI. 

7.11. FURNIZORUL garantează validitatea contractelor încheiate cu Furnizorul Cesionar, precum şi executarea 
acestora.   

7.12. FURNIZORUL va prezenta PREMIER ENERGY, la cererea acestuia, informația şi documentele relevante 
referitoare la FURNIZOR, Furnizorul Cesionar, Subcontractant, şi condițiile de executare a lucrărilor/serviciilor 
de către aceștia. 

 

8. PENALIZĂRI 

8.1. Întârzierea sau nerealizarea, nejustificată, a lucrărilor contractate sau a parametrilor şi obiectivelor de calitate 
cerute, precum şi neîndeplinirea obligațiilor FURNIZORULUI în materie de Prevenire a Riscurilor în Muncă si 
Cerințe fata de Mediul Ambiant, îi vor conferi  PREMIER ENERGY dreptul de a aplica penalizările prevăzute în 
Documentația Contractuală, pentru care nu se vor putea încasa despăgubiri. 

8.2. Nerespectarea termenelor de livrare sau a termenelor de executare, cât şi alte încălcări a obligațiilor 
contractuale, acordă dreptul PREMIER ENERGY să aplice penalități, stabilite în Contract. Aplicarea penalităților 
nu exclud şi nici nu limitează dreptul PREMIER ENERGY la despăgubiri pentru orice alte daune suferite de 
PREMIER ENERGY.  

8.3. Dacă pe durata perioadei de garanție PREMIER ENERGY este lipsita de disponibilitatea sau de utilizarea 
bunurilor (materialelor sau a echipamentelor) care fac obiectul Contractului sau a lucrării realizate sau a 
instalației montate, din cauza unui defect, imperfecțiuni sau avarii care nu poate fi imputată PREMIER ENERGY, 
sau din cauza unor deficiențe în ceea ce privește desfășurarea activităților pentru a remedia aceste defecte, 
PREMIER ENERGY va putea să aplice FURNIZORULUI penalitatea prevăzută în contract.  

8.4. Procedura pentru încasarea penalităților se va efectua conform modalităților şi termenilor stabiliți în 
Contract sau de legislația aplicabilă.  

8.5. Neaplicarea uneia sau mai multor penalități nu implica renunțarea de către PREMIER ENERGY la dreptul 
de a aplica penalități care vor interveni ulterior, din aceiaşi cauză.  

8.6. În cazul în care limita  penalităților care se vor aplica de PREMIER ENERGY va depăşi 15% din valoarea 
totală a Contractului, PREMIER ENERGY va putea, să rezoluționeze  Contractul. 
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9.  CONDIȚII FINANCIARE 

9.1. Prețuri 

Prețurile care se aplică Contractului vor fi stabilite în Documentația Contractuală.  Prețurile sunt fixe pe toată 
perioada Contractului. Eventualele modificări ale prețurilor vor putea fi efectuate doar dacă  este prevăzut un 
sistem de revizuire a acestora în Contract şi/sau este permisă sau impusa de legea aplicabilă.  

În cazul revizuirii prețurilor, preturile rezultante din procesul de revizuire nu se vor aplica serviciilor, lucrărilor 
sau bunurilor înainte de aprobarea expresă şi în scris, de către PREMIER ENERGY, a respectivei revizuiri a 
prețurilor. 

9.2. Condiții de plată 

Cu excepția cazului în care Condițiile Specifice stabilesc altceva, se va respecta termenul şi se vor aplica 
mijloacele de plată indicate în Anexa corespunzătoare a Contractului. 

PREMIER ENERGY va plăti facturile prezentate pentru plată şi aprobate de către acesta, în stricta 
corespundere cu termenele si condițiile indicate în Contract, conform prevederilor legale, prin transfer bancar. 

9.3. Cheltuieli şi impozite 

Cu excepția situațiilor legale prevăzute de normativele în vigoare, totalitatea cheltuielilor, impozitelor, 
contribuțiilor, taxelor locale  şi taxelor de orice natură care pot deriva din execuția Contractului vor fi acoperite de 
către FURNIZOR. 

9.4. Cesiunea drepturilor şi a creditelor de natură economică, comercială sau financiară 

FURNIZORUL nu va putea ceda sau transfera terților drepturile sau creditele de natură economică, comercială 
sau financiară care pot deriva din Contract nici nu va putea întreprinde niciuna dintre operațiunile care implică 
folosirea drepturilor şi creditelor menționate din nici un motiv,  nici pentru îndeplinirea vreunei obligații, vreunui 
angajament şi/ sau pentru realizarea unei tranzacții totale sau parțiale, decât cu autorizația prealabilă şi în scris 
a firmei PREMIER ENERGY. 

9.5. Facturarea 

9.5.1. Toate facturile fiscale vor fi emise respectând exigențele legale, fiscale şi comerciale în vigoare, indicând 
adițional numărul comenzii, numărul procesului verbal de recepție aprobat de PREMIER ENERGY. Factura 
fiscală va corespunde sub aspect cantitativ şi valoric procesului verbal de recepție. Neîndeplinirea acestor 
exigențe va duce la respingerea şi returnarea facturilor/facturilor fiscale FURNIZORULUI. 

9.5.2. Data emiterii facturii fiscale nu poate fi anterioară datei prestării serviciilor ori recepției bunurilor.  Facturile 
fiscale vor fi prezentate PREMIER ENERGY în decursul a 2 zile de la data emiterii de către FURNIZOR, sau  
în termenul indicat în Contract. În cazul depăşirii acestui termen ori în cazul în care documentația şi actele de 
recepție solicitate nu vor fi în posesia PREMIER ENERGY în termenul prevăzut, PREMIER ENERGY va 
purcede la returnarea facturilor fiscale, ce vor trebui să fie emise din nou de către FURNIZOR cu data 
actualizată, după eliminarea tuturor deficiențelor.      

9.5.3. Nu se vor admite facturile fiscale ale căror preturi şi reduceri nu vor coincide cu cele indicate în Contract, 
cu excepția cazurilor în care s-au acceptat în prealabil modificări, sau, printr-un acord scris ulterior s-a convenit 
aplicarea unor preturi şi condiții diferite de cele din Contract.    

9.5.4. PREMIER ENERGY va fi în drept să solicite FURNIZORULUI includerea acestuia din urmă în etapele de 
recepție şi facturare electronică.  

9.5.5. În acest scop, FURNIZORUL se angajează să colaboreze cu PREMIER ENERGY în aspectele necesare 
pentru punerea în funcțiune a acestor mecanisme, în termenii conveniți. După acceptarea/implementarea 
facturării electronice, se va putea renunța la aceasta şi se va putea reveni la canalele tradiționale de facturare 
numai după înțelegerea prealabilă scrisă a pârților, fără a fi posibilă facturarea simultană în forma electronică 
şi cea pe hârtie.    

10. SECURITATEA ŞI SĂNĂTATEA ÎN MUNCĂ 
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10.1. Dispoziții Comune 

10.1.1. FURNIZORUL şi în general toate întreprinderile şi persoanele care activează în instalațiile PREMIER 
ENERGY, se obligă să execute fiecare lucrare şi să execute orice acțiune, astfel încât să protejeze 
securitatea şi sănătatea angajaților săi şi a angajaților PREMIER ENERGY.  

  În vederea realizării celor de mai sus, FURNIZORUL: 
a) Va asigura un loc de muncă sigur şi sănătos, pentru a proteja angajații săi şi angajații PREMIER 

ENERGY cu privire la orice pericole asociate cu executarea lucrărilor. Sunt parte a locului de muncă 
toate instalațiile, echipamentele, sculele, precum şi practicile de lucru şi alte elemente folosite de 
către FURNIZOR la executarea lucrărilor. 

b) Va elabora şi va pune în aplicare  un program de Sănătate a Angajaților, care este destinată să 
prevină sistematic accidente şi boli profesionale a personalului implicat la executarea lucrărilor, 
precum şi cauzarea de daune instalațiilor, echipamentelor şi altor bunuri, atât ale PREMIER 
ENERGY cât şi ale FURNIZORULUI. 

c) Va asigura, din contul său, toți angajații săi, cu echipament individual de protecție, mijloace de 
protecție electrică şi de lucru adecvat tipului de lucrări executate, de asemenea va acorda instruirea 
necesară pentru utilizarea corectă şi va supraveghea ca personalul să utilizeze echipamentul dat. 
FURNIZORUL trebuie să controleze utilizarea corectă a mijloacelor de protecție şi să înlocuiască în 
timp util aceste mijloace de protecție. 

d) Va notifica imediat PREMIER ENERGY despre orice incident cu pericol ridicat sau orice accident 
care implică decesul, vătămări, distrugeri de proprietate, scurgeri sau expuneri la substanțe 
periculoase. FURNIZORUL  va pregăti un raport scris despre incident sau accident şi îl va prezenta 
PREMIER ENERGY în termen 48 de ore din momentul când au avut loc acestea. De asemenea, 
FURNIZORUL va raporta accidentele autorităților publice competente, în conformitate cu legile sau 
reglementările în vigoare aplicabile, şi va prezenta în 48 de ore PREMIER ENERGY copii ale acestor 
rapoarte. 

e) Va aduce la cunoștința angajaților antrenați în îndeplinirea lucrărilor PREMIER ENERGY conținutul 
Politicii de Responsabilitate Corporativă a PREMIER ENERGY şi va monitoriza ca aceasta să fie 
cunoscută, înţeleasă şi respectată.   

10.1.2. Pe perioada executării Contractului, FURNIZORUL va încheia polițe de asigurare de accidente  pentru 
salariați sau personalul contractat de acesta în baza unui contract. PREMIER ENERGY nu îşi asumă 
responsabilitatea privind cheltuielile medicale şi de sănătate ale personalului salariat al 
FURNIZORULUI sau personalului contractant de către acesta.  

10.1.3. PREMIER ENERGYUL poate solicita FURNIZORULUI şi/sau personalului acestuia care execută 
lucrările ce fac obiectul contractului să se supună unui control medical efectuat de către un cadru 
medical calificat şi să prezinte cât mai curând posibil PREMIER ENERGY raportul medical rezultat. 

10.1.4. Dacă FURNIZORUL are cunoștință de o amenințare iminentă cu un pericol asupra vieții ori sănătății  
personalului salariat ori contractat, acesta trebuie să aplice măsuri urgente de eliminare a acestor 
pericole şi de înștiințare a personalului vizat/afectat. 

10.1.5. FUNIZORUL se angajează să mențină implementat un plan de inspectare a securității şi sănătății la 
realizarea lucrărilor ce se efectuează pentru PREMIER ENERGY, indiferent de faptul dacă aceste 
lucrări ar fi subcontractate altor întreprinderi ori persoane fizice. 

10.1.6. FURNIZORUL va participa la toate ședințele, vizitele şi /ori inspecțiile necesare la tema securității 
organizate de către PREMIER ENERGY. 

10.1.7. În cazul lucrărilor de construcție FURNIZORUL,  va îndeplini şi următoarele exigențe: 

a) Va elabora un Plan de Securitate şi Sănătate care va trebui să cuprindă Evaluarea Riscurilor, 
Măsurile Preventive şi Protecție necesare pentru cazul concret al Lucrării şi un Buget pentru 
implementarea acestora. FURNIZORUL va trebui să dispună de un document de Planificare a 
Măsurilor preventive  care va cuprinde şi o Evaluare a riscurilor lucrărilor ce urmează  a fi realizate 
în funcție de caracteristicile acestora, care va fi adus la cunoștința angajaților săi. De asemenea, 
va aduce la cunoștința angajaților măsurile preventive şi de protecție  necesare executării 
Lucrărilor. 

b) FURNIZORUL nu va putea începe activitatea sa până la aprobarea planului de securitate şi 
sănătate de către reprezentantul PREMIER ENERGY.  

c) FURNIZORUL deţine toate licenţele şi autorizaţiile necesare executării Lucrărilor/Serviciilor, 
inclusiv celor în materia calității construcțiilor şi autorizării executării lucrărilor de construcție, 
prevăzute de legislația în vigoare. 
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10.2.    Condiții generale privind securitatea şi sănătatea în muncă 

10.2.1. FURNIZORUL îşi va asuma răspunderea pentru îndeplinirea de către el şi de angajații lui şi, dacă e 
cazul, de către subantreprenorii lui (inclusiv angajații persoane fizice autorizate), a următoarelor dispoziții:

a) Dispoziții legale în vigoare în materie de prevenire a riscurilor în muncă la locul de rezidenţă al  
PREMIER ENERGY care contactează, pe parcursul desfășurării lucrărilor contractate. 

b) Politica de Securitate şi Sănătate publicată de PREMIER ENERGY în pagina Web, precum şi 
Condițiile Specifice care se aplică desfășurării unei anumite activități (execuția lucrării, prestarea 
serviciilor, cumpărarea, instalarea şi furnizarea bunurilor care pot implica accesul personalului 
şi/sau al utilajelor FURNIZORULUI la instalațiile PREMIER ENERGY). 

c) FURNIZORUL va lua in considerație informația privind riscurile, măsurile preventive şi de urgență 
recomandate de PREMIER ENERGY pentru evaluarea riscurilor, procedurile specifice de securitate 
privind lucrările care trebuie realizate, planificarea măsurilor preventive  legate de acestea sau altă 
documentație asociată lucrărilor care trebuie executate. 

10.2.2. Înainte de începerea lucrărilor, FURNIZORUL îşi va informa angajații în legătură cu: 

a) Riscurile specifice activității sale, după evaluarea acestora, şi măsurile preventive şi de 
protecție. 

b) Riscurile, măsurile preventive, de protecție şi de urgență privind instalațiile la care îşi va 
desfășura activitatea. 

c) Riscurile derivate din realizarea concomitentă a mai multor activități la acelaşi punct de lucru, 
dacă e cazul. 

d) Conținutul Evaluării riscurilor sau al Planului de securitate şi sănătate, unde vor fi incluse 
informațiile şi indicațiile de securitate aplicabile, care vor fi furnizate de PREMIER ENERGY. 

10.2.3. PREMIER ENERGY îl va informa pe FURNIZOR de riscurile specifice punctului său de lucru şi care ar 
putea afecta activitățile desfășurate, de măsurile privind prevenirea riscurilor respective şi de măsurile de urgență 
care trebuie aplicate. 

10.2.4. Având în vedere gradul de periculozitate al activităților care se pot dezvolta în instalații, numărul 
angajaților companiilor care se află aici şi perioada de desfășurare a activităților concomitente, mijloacele de 
coordonare vor fi cele prevăzute de normativele în vigoare. 

10.2.5. PREMIER ENERGY va numi un intermediar  care va rezolva toate problemele privind securitatea şi 
prevenirea riscurilor în muncă şi care ar putea apărea în timpul desfășurării vreunei lucrări sau prestării vreunui 
serviciu. 

10.3. Accidente şi incidente 

10.3.1. Accidente 

Când un angajat al FURNIZORULUI sau orice subantreprenor va suferi un accident, acesta va fi notificat imediat 
reprezentanților firmei PREMIER ENERGY.  FURNIZORUL va studia toate accidentele produse şi va trimite 
raportul respectiv firmei PREMIER ENERGY.  

FURNIZORUL va trebui să comunice datele statistice privind accidentele suferite de compania sa şi de 
subantreprenori firmei PREMIER ENERGY, la cererea acesteia. 

10.3.2. Incidente 

Se consideră că reprezintă un incident orice eveniment care a produs o daună materială importantă sau care 
ar fi putut să producă, în anumite ocazii, daune materiale sau personale, necesar a fi notificate pentru cercetarea 
şi evitarea repetării acestuia şi revizuirea măsurilor de control planificate. 

Când se va produce un incident, Responsabilul de Prevenire sau Responsabilul cu lucrările FURNIZORULUI 
va trebui să informeze imediat firma PREMIER ENERGY şi să-i trimită acesteia raportul corespunzător. 

10.4. Alte condiții 

e) FURNIZORUL va trebui să le procure angajaților care vor realiza lucrările ce fac obiectul 
Contractului, uniforme corespunzătoare, aceștia trebuind să poarte pe hainele lor datele de 
identificare personale şi cele ale firmei căreia îi aparțin. 

f) FURNIZORUL va acoperi cheltuielile cauzate de întreruperea lucrărilor în cazul producerii 
unui accident, incident sau al nerespectării, de către angajați sau subantreprenori (inclusiv 
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persoane fizice autorizate), al oricărui aspect legat de securitate şi sănătate, dacă PREMIER 
ENERGY consideră că acest lucru e necesar. 

g) PREMIER ENERGY nu va răspunde de neîndeplinirea termenului de execuție datorită 
nerespectării normativei în materie de securitate şi sănătate, aceasta va trebui să fie asumată 
de firma care l-a încălcat. 

Toată documentația cerută de PREMIER ENERGY privind coordonarea activităților îi va fi trimisă acestuia de 
FURNIZOR prin intermediul Portalului informațional.  

10.5. Abateri   

În cazul în care FURNIZORUL sau unul dintre subantreprenorii acestuia nu îndeplinesc dispozițiile în materie 
de prevenire a Riscurilor în Muncă sau pe cele ale Planului de Securitate şi Sănătate în Muncă, PREMIER 
ENERGY va putea lua una sau mai multe dintre măsurile următoare, în funcție de gravitatea respectivei 
încălcări:  

a) Mustrarea verbală sau în scris. 

b) Întreruperea parțială sau totală a lucrărilor, atâta timp cât încălcarea respectivă nu a fost 
corectată. 

c) Aplicarea penalizărilor economice corespunzătoare. 

d) Rezilierea Contractului, dacă se repetă această încălcare sau dacă nu se respectă dispozițiile  
PREMIER ENERGY. 

 

11. MEDIUL ÎNCOJURĂTOR 

11.1. FURNIZORUL îşi ia angajamentul de a respecta întocmai cerințele legate de mediul înconjurător şi care au 
fost menționate de PREMIER ENERGY în Condițiile Specifice, precum şi toată legislația şi normativele privind 
mediul înconjurător în vigoare la nivel local, raional, național sau internațional şi care se aplică în domeniul său 
de activitate. 

11.2. FURNIZORUL îşi ia angajamentul de a-şi desfășura activitățile, acordând o atenție specială protecției 
mediului înconjurător şi utilizării eficiente a resurselor naturale necesare, precum  şi realizând un bun 
management al mediului înconjurător. 

11.3. FURNIZORUL va informa PREMIER ENERGY de accidentele sau incidentele produse pe parcursul 
execuției contractului, în cel mai scurt timp posibil, putând să ceară PREMIER ENERGY un raport exhaustiv 
privind faptele produse. 

11.4. FURNIZORUL va răspunde pentru orice amendă sau sancțiune aplicate cu ocazia accidentelor sau 
incidentelor privind mediul înconjurător şi cauzate de angajații săi, exonerând de orice răspundere PREMIER 
ENERGY. 

11.5. PREMIER ENERGY îi va putea cere FURNIZORULUI să achite toate cheltuielile, costurile, amenzile, 
sancțiunile, reclamațiile şi daune-interese derivate din încălcarea obligațiilor legate de mediul înconjurător.

 

12. ASIGURĂRI 

12.1. Fără a aduce atingere răspunderii care ar putea să revină de pe urma prevederilor acestor Condiții 
Generale şi fără ca acest capitol să o limiteze, FURNIZORUL va contracta şi va păstra în vigoare Polițele de 
asigurare descrise în continuare, din contul şi pe răspunderea proprie, pe perioada de valabilitate a Contractului, 
cu companii de asigurări, autorizate legal să emită polițe în țara în care îşi are sediul societatea contractată în 
termeni şi condiții de acoperire care corespund cerințelor PREMIER ENERGY.  iar suma asigurată şi/sau limita 
de răspundere a acestor Polițe de asigurare nu va fi niciodată inferioară celor obligatorii, conform cadrului legal 
şi actelor normative în vigoare în Republica Moldova. Contractarea acestor Polițe de asigurare de către 
FURNIZOR nu va diminua sau înlocui nici una dintre obligațiile de plată a FURNIZORULUI privind despăgubirile, 
penalitățile sau garanțiile  datorate către Premier Energy conform prezentului Contract: 

a) Asigurarea de Răspundere Civilă Generală privind  acoperirea reclamațiilor pentru pagubele 
materiale, pierderile financiare şi vătămările corporale, inclusiv daunele morale şi consecințele 
asupra terților ca urmare sau în legătură cu activitățile care fac obiectul Contractului, având limitele 
de răspundere minime stabilite în Condițiile Specifice. 
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Polița de asigurare de Răspundere Civilă Generală, va acoperi cel puțin următoarele: 
- Acoperirea vătămărilor corporale, pagubelor materiale şi pierderilor financiare; 
- Răspunderea față de terțe persoane; 
- Răspunderea pentru calitatea producției; 
- Răspunderea pentru poluarea mediului; 
- Răspunderea angajatorului față de angajați; 
- Imposibilitatea prestării serviciului/livrării producției; 
- Răspunderea profesională; 
- Acoperirea costurilor de apărare. 

b) Asigurarea de Accidente de Muncă pentru personalul propriu sau pentru cel al subantreprenorilor, pe 
perioada de valabilitate a Contractului. 

c) Asigurarea Obligatorie de Răspundere Civilă Auto.. 

d) Orice altă asigurare care este obligatoriu a fi contractată, conform Legislației în vigoare, pe perioada 
de valabilitate a Contractului. 

12.2. Pe lângă Polițele de asigurare menționate anterior, PREMIER ENERGY îi va putea cere FURNIZORULUI 
să contracteze Polițe de asigurare complementare necesare pentru acoperirea totală a intereselor şi răspunderii 
care îi revin FURNIZORULUI conform Contractului. De asemenea, FURNIZORUL va putea contracta şi alte 
Polițe de asigurare complementare,  conform necesităților şi intereselor  proprii privind acoperirea riscurilor 
asigurabile. 

12.3. FURNIZORUL la rândul său le va cere subantreprenorilor proprii să contacteze şi să mențină în vigoare 
Polițele de asigurare menționate în clauza 12.1 a prezentelor Condiții Generale pe parcursul execuției lucrărilor, 
prestării serviciilor sau furnizării de bunuri (materiale și echipamente) FURNIZORULUI, cerându-le să prezinte 
Polițele de asigurare respective, care vor demonstra valabilitatea şi acoperirea de asigurare. 

12.4. Pentru Polița de Asigurare de Răspundere Civilă Generală,  PREMIER ENERGY va avea calitatea de  
asigurat adițional exclusiv în legătură cu activitățile care fac obiectul Contractului, fără să piardă prin această 
calitate condiția sa de Terț sau Potențial păgubit/reclamant în cadrul Poliței. Totodată, pentru toate Polițele de 
asigurare, va fi inclusă expres clauza prin care nici o acțiune de regres pe marginea cazului asigurat nu poate fi 
înaintată către PREMIER ENERGY, angajaților acesteia şi/sau Asiguratorilor săi, aspecte despre care 
FURNIZORUL şi subantreprenorii acestuia îşi iau angajamentul să informeze companiile lor de asigurări. 

12.5. Înainte de a începe lucrările, FURNIZORUL îi va pune la dispoziție PREMIER ENERGY Polițele şi 
Contractele de asigurare cerute şi dovada concludentă, eliberată de compania de asigurări, a plății primelor 
corespunzătoare. Acest control va fi în vigoare pe toată durata Contractului. Neprezentarea Polițelor şi 
Contractelor de asigurare îi va da  PREMIER ENERGY dreptul să rezilieze Contractul datorită încălcării comise 
de FURNIZOR. 

12.6. FURNIZORUL nu-i va putea cere companiei sale de asigurări să rezilieze, să anuleze, să modifice sau 
să corecteze polițele pe care le contactează fără consimțământul, în prealabil şi în scris, al PREMIER ENERGY,  
clauză care va trebui menționată în Polițele de asigurare respective. 

12.7. PREMIER ENERGY va putea solicita schimbarea companiei de asigurări când consideră că aceasta nu 
îndeplinește criteriile profesionale sau de solvabilitate, ca urmare a unor situații economice şi/sau financiare 
survenite şi care ar putea demonstra insolvența acesteia precum şi ca urmare a oricărei circumstanțe ce ar 
pune la îndoială valabilitatea acoperirii acestor Polițe de asigurare. 

12.8. În scopul bunei execuții a Contractului, vor trebui să fie acoperite de către FURNIZOR toate diferențele 
care ar putea să apară în legătură cu plata despăgubirilor, cu franşizele şi/sau sumele neacoperite de oricare 
dintre asigurările contractate. 

12.9. FURNIZORUL are obligația de a informa PREMIER ENERGY, pe parcursul execuției Contractului, de 
orice incident care afectează valabilitatea şi condițiile Polițelor de asigurare, precum şi de orice modificare care 
ar putea implica încălcarea prevederilor acestei clauze, colaborând cu angajații, agenții sau reprezentanții 
PREMIER ENERGY sau cu persoanele împuternicite de aceasta. 

12.10. Îndeplinirea prevederilor acestei clauze nu limitează nici nu modifică în nici un fel răspunderea 
FURNIZORULUI în virtutea obligațiilor sale contractuale şi legale. 
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13. RĂSPUNDEREA FURNIZORULUI 

13.1 FURNIZORUL este unicul responsabil față de PREMIER ENERGY pentru îndeplinirea obligațiilor sale 
legale şi contractuale precum şi pentru îndeplinirea obligațiilor legale, contractuale, fiscale şi profesionale față 
de angajații, antreprenorii şi agenții lui. 

13.2. FURNIZORUL va trebui să facă uz de drepturile de proprietate intelectuală sau industrială, de cesiunile, 
permisele, licențele şi autorizațiile necesare pentru îndeplinirea prestațiilor care fac obiectul Contractului. 

13.3. FURNIZORUL va răspunde în fața firmei PREMIER ENERGY pentru reclamațiile, amenzile sau sancțiunile 
de orice natură care i s-ar putea aplica firmei PREMIER ENERGY datorită acțiunii FURNIZORULUI pe perioada 
desfășurării Contractului, incluzând orice răspundere (inclusiv solidară) pentru obligațiile FURNIZORULUI 
privind salariile, asigurările sociale şi/sau fiscale, sau pentru cele existente în materie de securitate şi prevenire 
a riscurilor în muncă, precum şi pentru reclamațiile sau infracțiunile legate de drepturile de proprietate industrială 
sau intelectuală. 

13.4. De asemenea, FURNIZORUL va achita toate cheltuielile suportate de PREMIER ENERGY (inclusiv 
onorariile avocaților şi drepturile reprezentantului, provizioanele pentru ambele, certificatele, abilitările, taxele, 
comisioanele, depozitele legale necesare pentru a face recurs, etc.) pentru apărarea sa legală în vederea unor 
acțiuni administrative, reclamații suplimentare sau prejudiciale şi acțiuni în instanță de orice natură  declanșate 
împotriva ei, inclusiv reclamații făcute împotriva PREMIER ENERGY de către angajații FURNIZORULUI sau de 
către subantreprenorii acestuia, şi de instituțiile dependente, subantreprenorii şi persoanele fizice autorizate 
care lucrează pentru ambii, reclamații ale terților şi orice altă reclamație care se poate deriva din îndeplinirea 
Contractului de către FURNIZOR. 

13.5. Părțile stabilesc că obligația mai sus menționată de plată a cheltuielilor de reprezentare şi apărare pe care 
şi-o asumă FURNIZORUL nu condiționează în nici un fel alegerea profesioniștilor de către PREMIER ENERGY 
nici nu implică informarea, în prealabil, a FURNIZORULUI, privind mecanismele şi căile de apărare pe care 
PREMIER ENERGY consideră că e oportun să le aplice pentru a-şi apăra interesele. 

13.6. FURNIZORUL împuternicește în mod expres firma PREMIER ENERGY ca să compenseze sau să rețină, 
din garanțiile sau sumele care trebuie achitate, din orice motiv, sumele de care trebuie să răspundă 
FURNIZORUL în fața PREMIER ENERGY, conform prezentului capitol. 

14. GARANŢIA ECONOMICĂ 

14.1 PREMIER ENERGY îi va putea cere FURNIZORULUI o garanție economică prin care să răspundă de: 

a) îndeplinirea tuturor obligațiilor sale contractuale pe perioada de valabilitate a Contractului, inclusiv 
penalizările şi despăgubirile care i s-ar putea cere; 

b) amenzile sau sancțiunile de orice natură care i s-ar putea aplica firmei PREMIER ENERGY ca urmare 
a acțiunii FURNIZORULUI, inclusiv, şi fără limitare, orice răspundere solidară pentru obligațiile 
FURNIZORULUI de natură salarială, privind asigurările sociale şi / sau cele fiscale, sau cele existente 
în materie de securitate şi prevenire a riscurilor în muncă; 

c) reclamațiile înaintate de terți împotriva PREMIER ENERGY ca urmare a acțiunilor întreprinse de 
FURNIZOR, inclusiv orice reclamație a angajaților, agenților, consilierilor şi antreprenorilor sau 
subantreprenorilor acestuia. 

d) cheltuielile de apărare legală achitate de PREMIER ENERGY, conform prevederilor capitolului anterior. 

14.2. Garanția Economică se va constitui în termenii şi condițiile prevăzute în Condițiile Specifice. În lipsa unui 
acord clar în acest sens, Garanția Economică se va constitui prin reținerea a 10% din suma facturii eliberate de 
FURNIZOR cu ocazia execuției Contractului. Aceste sume vor fi reținute de PREMIER ENERGY până la 
finalizarea Contractului. 

14.3. Garanția Economică nu va limita nici nu va condiționa, în nici un fel, răspunderea FURNIZORULUI, 
conform legislației aplicabile, care se vor achita din patrimoniul FURNIZORULUI dacă Garanția Economică nu 
va fi suficientă. 

 

15. REZOLUȚIUNEA CONTRACTULUI 

15.1.    Rezoluțiunea de către PREMIER ENERGY 

15.1.1.  PREMIER ENERGY va putea rezoluționa Contractul în cazurile prevăzute de lege și /sau în toate 
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cazurile prevăzute în Contract, și/sau în cazul neexecutării esențiale de către FURNIZOR a obligațiilor 
contractuale, sau din alte cauze imputabile FURNIZORULUI care împiedică sau afectează executarea 
corespunzătoare a prestației care face obiectul Contractului.  

15.1.2. PREMIER ENERGY va putea acorda un termen de corectare a abaterii înainte de a rezoluționa 
contractul, iar după finalizarea acestui termen fără să se fi corectat abaterea, se va rezoluționa Contractul la 
expirarea termenului indicat în notificarea privind acordarea termenului de corectare a abaterii, sau prin 
notificarea în scris, indicând faptele produse şi motivele rezoluțiunii, precum şi data de finalizare reală a relației 
contractuale. FURNIZORUL va trebui să întrerupă lucrările sau serviciile începând cu data rezoluțiunii 
contractului. 

15.1.3. PREMIER ENERGY este îndreptățit să rezoluționeze Contractul cu efect imediat, prin transmiterea unei 
notificări scrise FURNIZORULUI , în cazul în care FURNIZORUL: 

a) Falsifică, ascunde sau nu transmite  documente şi informațiile care trebuie furnizate conform  
Documentației Contractuale, furnizează informație inexactă, incorectă sau dacă nu informează despre 
modificările survenite ulterior. 

b) Se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situațiile care ar fi determinat excluderea sa din procedura 
de atribuire potrivit procedurii de evaluare și omologare a furnizorilor și a bunurilor. Încalcă obligațiile 
derivate din procedura de evaluare și omologare a furnizorilor si a bunurilor, din specificațiile tehnice, 
precum si nivelele de calitate și termenele de livrare. Inclusiv încalcă grav cerințele de omologare sau nu 
remediază încălcările în termenul stabilit.  

c) Devine insolvabil, își încetează activitatea, este acționat în judecată pentru datorii scadente,  este în 
procedură de executare silită  pentru  neexecutarea obligațiilor contractuale sau este în reorganizare sau 
lichidare judiciară. 

d) Cesionează, transmite sau operează subrogarea în drepturile şi obligațiile contractuale fără 
consimțământul expres, prealabil şi în scris al PREMIER ENERGY. 

e) Încheie orice act juridic, indiferent de modalitatea în care se realizează vânzarea sau transmiterea de 
acțiuni sau participări, fuziunea sau divizarea sau alte operațiuni între societăți sau orice eveniment, 
acțiune sau act juridic, care implică o modificare semnificativă a proprietății acțiunilor / participărilor 
FURNIZORULUI sau o schimbare reală, directă sau indirectă, a controlului FURNIZORULUI sau a 
societăților de care depinde FURNIZORUL sau care îl controlează. 

f) A întreprins acțiuni, omisiuni, comportamente, sau a admis situații care pot afecta reputația societății 
PREMIER ENERGY şi care sunt de natură să reducă încrederea de care se bucură PREMIER 
ENERGY, sau în ceea ce privește onorabilitatea, integritatea FURNIZORULUI şi bonitatea sa în 
executarea obligațiilor care fac obiectul Contractului. 

g) Valoarea totală a penalităților aplicate pe durata Contractului a atins maximul specificat în Contract. 

h) Se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situațiile care ar fi determinat excluderea sa din procedura 
de atribuire potrivit art.67 şi 68 din Legea 74/2020. 

i) Contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit FURNIZORULUI, având în vedere o încălcare gravă a obligațiilor 
ce rezultă din Legea 74/2020 şi/sau tratatele internaționale la care Republica Moldova este parte, care 
a fost constatată printr-o decizie definitivă a unei instanțe judecătorești naționale sau, după caz, 
internaționale. 

15.1.4. Rezoluțiunea, din motive imputabile FURNIZORULUI, îi va permite PREMIER ENERGY să reclame 
penalizările contractuale, precum acoperirea prejudiciilor cauzate, care, după caz, pot fi cauzate de rezoluțiunea 
respectivă, şi care vor putea fi despăgubite sau compensate prin sumele care mai trebuie achitate şi care, după 
caz, i se pot cere FURNIZORULUI sau se pot achita din Garanția Economică, şi, în măsura în care acestea nu 
sunt suficiente, cu patrimoniul FURNIZORULUI.  

15.1.5. După rezoluțiune, PREMIER ENERGY va certifica sumele datorate FURNIZORULUI pentru 
lucrările/serviciile realizate sau predate în mod satisfăcător până la data rezoluțiunii. Din sumele respective plus 
suma bunurilor depozitate pe care, după caz, le va achiziționa PREMIER ENERGY, se vor deduce penalizările 
şi despăgubirile corespunzătoare conform regulilor indicate mai sus iar restul, dacă e cazul, i se va achita 
FURNIZORULUI pentru plata definitivă a Contractului. 

15.2. Rezoluțiunea de către FURNIZOR. 

Rezoluțiunea Contractului de către FURNIZOR se va face în conformitate cu prevederile legii  în cazul 
neexecutării esențiale de către PREMIER ENERGY a obligațiilor contractuale,  printr-o notificare în scris adresată 
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PREMIER ENERGY cu un termen de preaviz de 60 de zile (dacă în Condiții Specifice nu este indicat un alt 
termen în funcție de caracteristicile specifice ale obiectului Contractului), în care se vor indica faptele pe care se 
bazează rezoluțiunea şi motivele acesteia.   

PREMIER ENERGY îşi rezervă dreptul de a cere să fie despăgubită pentru prejudiciile produse ca urmare a  
rezoluțiunii, cu excepția cazurilor justificate, ca urmare a unor încălcări prealabile, grave, de care este vinovată 
PREMIER ENERGY. 

16. CIRCUMSTANȚELE CARE JUSTIFICĂ NEEXECUTAREA OBLIGAȚIILOR CONTRACTUALE.  

16.1. Neexecutarea obligației de către o parte este justificată dacă ea se datorează unui impediment în afara 
controlului acesteia şi dacă părții nu i se putea cere în mod rezonabil să evite sau să depășească impedimentul 
ori consecințele acestuia. 

Drept impediment justificator pot fi următoarele evenimente: război, acțiuni militare, blocade, embargo, alte 
sancțiuni internaționale, incendii, inundații, alte calamități naturale şi evenimente naturale temporare, sau 
adoptarea de către autoritățile publice ale țârilor în care își au sediu pârțile a unor acte, care împiedică 
îndeplinirea de către părți a obligațiilor sale contractuale, sau alte evenimente în afara controlului părților, 
apărute pe parcursul executării contractului și punând efectiv partea în imposibilitate de executare.  

16.2. Evenimentul poate fi recunoscut ca impediment numai în cazul când existența lui obiectiv a dus la 
imposibilitatea îndeplinirii obligațiunilor Contractului. Evenimentele care duc la nerentabilitatea şi dificultatea 
îndeplinirii obligațiunilor nu se atestă ca impediment. 

16.3. Partea care se referă la existenta impedimentului este obligată în decurs de 48 de ore din momentul apariției 
acestor împrejurări să informeze cealaltă parte în scris. 

16.4.  Înștiințarea trebuie să conțină datele referitor la caracterul impedimentului, după caz aprecierea influenței 
acestor împrejurări asupra executării de către părți a obligațiunilor sale contractuale, termenul executării 
obligațiilor. 

16.5. În cazul când acțiunea evenimentelor menționate influențează asupra termenului de îndeplinire a 
obligațiilor uneia din pârți, atunci termenul, stabilit în Contract, se prelungește pe o perioadă proporțională cu 
acțiunea evenimentului respectiv, dar nu mai mult de 2 (două) luni calendaristice. 

16.6. Faptele enumerate în notificare trebuie să fie atestate printr-un aviz de către Camera de Comerț şi 
Industrie sau de alt organ competent al țării, în care s-au produs evenimentele. 

16.7. Partea obligațiile căreia sunt afectate de impediment va trebui să depună toate eforturile posibile pentru a 
evita sau atenua efectele evenimentului, astfel încât relația contractuală să continue, în limita posibilităților, în 
circumstanțe normale. Îndeplinirea obligațiilor afectate va fi suspendată pe durata evenimentului, fără ca vreuna 
dintre părți să solicite despăgubiri. Obligațiile contractuale care nu sunt afectate de eveniment trebuie să continue 
să fie executate în conformitate cu termenii și condițiile contractuale în vigoare înainte de apariția cauzei 
respective. În cazul în care evenimentul afectează data de livrare convenită, această dată de livrare se 
prelungește zi cu zi în funcție de numărul de zile de întârziere cauzate de evenimentul, cu excepția cazului în 
care părțile convin altfel.  

16.8. În cazul când acțiunea evenimentelor indicate durează mai mult de 60 (șaizeci) de zile,  părțile trebuie să 
ia o decizie privitor la îndeplinirea  obligațiilor contractuale, semnând în acest sens un acord adițional. 

16.9. Dacă pârțile  nu vor cădea de acord asupra unei decizii privind îndeplinirea  obligațiilor contractuale, fiecare 
parte este în drept să rezoluționeze Contractul, cu un preaviz scris de cinci (5) zile transmis celeilalte părți, în 
acest caz nici una din părți nu va avea obligația de a despăgubi cealaltă parte pentru daune, în legătură cu 
rezoluțiunea. 

16.10. În cazurile de grevă sau conflict profesional în care este implicat FURNIZORUL, acesta va trebui să 
întocmească un plan de activități de acoperire a Serviciului şi/sau a Lucrării în acele aspecte care se consideră 
că sunt esențiale şi să colaboreze la maximum pentru ca acesta să fie aprobat de autoritatea competentă. 
 

17. CONFIDENŢIALITATE 

17.1. Toate inovațiile, conceptele, ideile, cunoștințele, tehnicile, proiectele, schițele, desenele, ciornele, 
diagramele, modelele, mostrele, bazele de date de orice natură, precum şi toate informațiile tehnice, industriale, 
financiare sau comerciale la care FURNIZORUL a avut acces prin PREMIER ENERGY pe parcursul relației lor 
comerciale se va considera că sunt informații confidențiale şi strict secrete. 

17.2. De asemenea, se vor considera că fac parte din aceeași categorie toate cărțile, conturile, înregistrările, 
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listele de clienți şi / sau asociați, programele informatice, dosarele, documentele de orice natură sau tehnologia 
a căror furnizare s-a făcut cu categoria de „Informații confidențiale”, indiferent de suportul pe care au fost 
prezentate. 

17.3. Nu se consideră că reprezintă informații confidențiale acele informații care (i) sunt publice în momentul 
dezvăluirii lor FURNIZORULUI sau care, după dezvăluire acestora, devin publice fără ca FURNIZORUL să fi 
încălcat prevederile acestei clauze; sau (ii) care au fost dezvăluite masiv, fără nici o limitare, de către PREMIER 
ENERGY. 

17.4. FURNIZORUL va păstra şi va proteja informațiile confidențiale şi nu le va folosi în scopuri personale, nici 
nu le va divulga, total sau parțial, terților, fără consimțământul prealabil, expres şi în scris, al PREMIER 
ENERGY. Respectivul consimțământ nu va fi necesar dacă obligația de a furniza sau divulga informațiile 
confidențiale e prevăzută de Lege sau de o hotărâre judecătorească. 

17.5. FURNIZORUL va putea  dezvălui informațiile confidențiale angajaților sau consilierilor săi externi, putând 
lua toate măsurile necesare pentru îndeplinirea exactă şi întocmai a acestei clauze de către aceștia, fiind 
obligatoriu să-i informeze de caracterul confidențial, secret şi strict secret al informațiilor furnizate şi de interdicția 
divulgării şi folosirii acestora în scopuri personale. 

17.6. De asemenea, FURNIZORUL va trebui să le dea angajaților şi consilierilor săi externi directivele şi 
instrucțiunile pe care le consideră oportune sau adecvate în scopul păstrării caracterului secret, confidențial şi 
strict secret al informațiilor confidențiale şi al garantării nefolosirii acestora în scopuri personale sau în scopuri 
diferite de cele care fac obiectului Contractului. 

17.7.Fără a aduce atingere celor de mai sus, PREMIER ENERGY va putea solicita şi primi de la FURNIZOR, 
ca o condiție prealabilă furnizării informațiilor confidențiale, o listă a angajaților şi a consilierilor externi care vor 
avea acces la informațiile respective, listă care va putea fi limitată  sau redusă de către PREMIER ENERGY. 
Fiecare dintre angajații şi consilierii externi din lista respectivă vor trebui să declare în mod clar că sunt informați 
de existența acestui pact de confidențialitate şi că vor acționa conform prevederilor acestuia. Orice modificare 
a listei angajaților şi/sau consilierilor externi va fi notificată imediat în scris de către FURNIZOR, şi va cuprinde 
informațiile menționate în partea de sus a acestei clauze. 

17.8. Fără a aduce atingere prevederilor clauzelor anterioare, fiecare Parte va răspunde atât de comportamentul 
angajaților şi/sau consilierilor externi cât şi de consecințele acestuia, conform prevederilor acestui capitol. 

17.9. FURNIZORUL va răspunde de păstrarea Informațiilor sale şi de copiile acestora, aflate în posesia sa pentru 
prelucrarea confidențială, secretă şi strict secretă a acestora, trebuind să i le returneze PREMIER ENERGY la 
finalizarea relațiilor lor comerciale sau înainte, la cererea acesteia. 

17.9. Îndeplinirea obligației de confidențialitate prevăzută de această clauză va fi o cauză suficientă pentru a 
cere, pe cale legală, să se acorde cea mai buna despăgubire pentru prejudiciile cauzate.

18. PROPRIETATEA INTELECTUALĂ 

18.1 Toate bazele de date, imaginile şi fotografiile, patentele, modelele de utilitate şi industriale, desenele, 
graficele, arhivele de text, audio, video şi software furnizate de PREMIER ENERGY FURNIZORULUI pentru 
execuţia Contractului îi aparţin firmei PREMIER ENERGY sau terţilor furnizori şi au fost, în acest ultim caz, 
obiectul licenţei sau cesiunii, de către aceștia, fiind protejate de standardele naţionale sau internaţionale de 
proprietate intelectuală şi industrială, neputând să fie modificate, copiate, schimbate, transformate, reproduse, 
adaptate sau traduse ulterior de FURNIZOR sau de terți, fără autorizaţia expresă a titularilor dreptului respectiv.   

18.2. Punerea la dispoziția FURNIZORULUI a bazelor de date, desenelor, graficelor, imaginilor şi fotografiilor, 
arhivelor de text, audio, video şi software care îi aparţin firmei PREMIER ENERGY sau furnizorilor acesteia nu 
implică, în nici un caz, cesiunea proprietății acestora sau cesiunea nici unui drept de proprietate intelectuală în 
favoarea FURNIZORULUI. 

18.3. Este strict interzisă exercitarea drepturilor menționate în clauzele anterioare fără autorizaţia PREMIER 
ENERGY, inclusiv exploatarea, reproducerea, difuzarea, transformarea, distribuţia, transmiterea prin orice 
mijloc, publicarea ulterioară, prezentarea, comunicarea publică sau reproducerea totală sau parţială care, dacă 
se vor produce, vor reprezenta o încălcare a drepturilor de proprietate intelectuală ale PREMIER ENERGY şi 
vor fi sancţionate de către legislaţia în vigoare. 

18.4. Toate drepturile de proprietate industrială sau intelectuală care revin sau care vor reveni ca urmare a 
documentaţiei şi informaţiilor furnizate de PREMIER ENERGY FURNIZORULUI, sau ca urmare a execuţiei 
lucrărilor sau prestării serviciilor stipulate în Contract, inclusiv tehnologiile sau metodologiile rezultate din execuţia 
acestuia, îi aparţin, fără limitare, PREMIER ENERGY. FURNIZORUL îşi ia angajamentul să returneze toate 
datele listate şi suporturile magnetice sau alte suporturi informaționale furnizate de PREMIER ENERGY precum 



I.C.S. PREMIER ENERGY DISTRIBUTION S.A.                                                                                   Condiţii Generale de Contractare 

18 
 

şi orice duplicat al acestora, PREMIER ENERGY, imediat după finalizarea, de către FURNIZOR, a lucrărilor 
pentru care au fost necesare datele respective.  

18.5. FURNIZORUL declară și garantează că, în desfășurarea activităților sale și executării obligațiilor 
contractuale în vederea executării Contractului, nu încalcă și nu va încălca drepturile de proprietate intelectuală 
ale unor terțe părți, cum ar fi drepturile privind mărcile comerciale, invențiile brevetabile, lucrările protejate prin 
drepturi de autor, modelele de utilitate, desenele industriale și secretele comerciale. 

18.6. Datele, imaginile şi fotografiile, patentele, modelele de utilitate şi industriale, desenele, graficele, arhivele 
de text, audio, video şi software care i-au aparţinut FURNIZORULUI înainte de execuţia Contractului îi vor 
aparţine în continuare FURNIZORULUI.

19. PROTECŢIA DATELOR CU CARCATER PERSONAL 

19.1. În cazul în care prestarea serviciilor/executarea lucrărilor sau furnizarea de bunuri  va necesita prelucrarea 
de către FURNIZOR  a datelor cu caracter personal în numele și pe seama PREMIER ENERGY , în conformitate 
cu cele stipulate în legislația privind protecția datelor cu caracter personal, FURNIZORUL va avea calitatea de 
Persoană Împuternicită a PREMIER ENERGY. Prin urmare, transmiterea datelor cu caracter personal de către 
PREMIER ENERGY către FURNIZOR şi/ori accesarea acestora de către FURNIZOR pentru executare 
lucrărilor/serviciilor ce fac obiectul contractelor încheiate cu acesta nu  reprezintă o dezvăluire a datelor cu 
caracter personal unei terțe persoane. Determinarea calității de Persoană Împuternicită a FURNIZOULUI în 
baza prezentului, nu înlătură obligațiile şi răspunderea FURNIZORULUI în cazul în care prelucrează datele cu 
caracter personal în calitate de operator al datelor cu caracter personal în temeiul legii sau contractelor la care 
este parte.    

19.2.În calitate de Persoană Împuternicită de prelucrarea datelor, FURNIZORUL va trebui:   

a) Să prelucreze cu strictă confidențialitate orice date cu caracter personal ori informații, ce vor fi furnizate 
de către PREMIER ENERGY sau la care FURNIZORUL va avea acces în vederea executării 
Contractului.    

În acest sens, FURNIZORUL şi PREMIER ENERGY se obligă să îndeplinească dispozițiile ce se 
conțin în actele normative în vigoare în materie de Protecție ale datelor cu caracter personal.    

b) Să prelucreze datele cu caracter personal doar în conformitate cu instrucțiunile PREMIER ENERGY, 
să nu le aplice ori utilizeze în alt scop decât cel legat de executarea lucrărilor/prestarea serviciilor ce 
fac obiectul Contractului, şi să nu le dezvăluie terților nici chiar pentru păstrarea lor.  

c) Să asigure respectarea garanțiilor referitoare la măsurile adecvate de securitate tehnică şi de 
organizare privind prelucrarea de date cu caracter personal ce urmează a fi efectuată în temeiul 
Contractului.   

19.3. FURNIZORULUL va informa PREMIER ENERGY despre datele de identificare ale 
întreprinderilor/persoanelor cu care intenționează să subcontracteze furnizarea lucrărilor, serviciilor și bunurilor, 
precum şi informația privind capacitatea acestor întreprinderi/persoane de a asigura respectarea garanțiilor 
referitoare la măsurile adecvate de securitate tehnică şi de organizare privind prelucrarea de date cu caracter 
personal ce urmează a fi efectuată în temeiul Contractului.      

19.4. Prevederile prezentei clauze, precum şi celelalte prevăzute de Contract în sarcina FURNIZORULUI, în 
materie de Protecţie a datelor cu caracter personal, inclusiv cele ce ţin de asigurarea garanţiilor privind măsurile 
adecvate de securitate tehnică şi de organizare a prelucrării datelor cu caracter personal prevăzute de legislaţia 
în vigoare, sunt obligatorii şi pentru subcontractanți şi vor fi incluse în viitoarele Contracte pe care le vor semna 
subcontractanţii cu FURNIZORUL.  

19.5. Până la începerea executării Contractului, FURNIZORUL va implementa măsurile tehnice şi organizatorice 
necesare asigurării securităţii datelor cu caracter personal împotriva distrugerii, modificării, blocării, copierii, 
răspîndirii, pierderii, prelucrării şi /sau accesării neautorizate, precum şi împotriva altor acţiuni ilicite, măsuri 
menite să asigure un nivel de securitate adecvat în ce priveşte riscurile prezentate de prelucrare şi caracterul 
datelor prelucrate, în conformitate cu actele normative  referitoare la cerinţele faţă de securitatea şi prelucrarea 
datelor cu caracter personal. 

19.6. În acelaşi sens, FURNIZORUL/Subcontractantul va asigura securitatea datelor cu caracter personal, 
conservându-le şi blocând accesul neautorizat la acestea şi/sau va întreprinde şi alte acţiuni ce rezultă din 
responsabilităţile sale în relaţiile cu PREMIER ENERGY.  

19.7. FURNIZORUL/Subcontractantul vor permite PREMIER ENERGY să întreprindă toate verificările 
considerate necesare cu privire la îndeplinirea întocmai a acestor obligaţii de către FURNIZOR, Subcontractant.    
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19.8. Obligaţia FURNIZORULUI şi Subcontractanților de păstrare a confidențialității se extinde asupra tuturor 
datelor informaționale puse la dispoziția FURNIZORULUI/Subcontractanților de către PREMIER ENERGY, 
inclusiv şi a informației provenite din bazele de date, fișierele, sistemele informaționale de evidentă/păstrare a 
datelor şi informației, la care au acces datorită relațiilor contractuale cu acesta, şi nu va putea face obiectul 
divulgării, copierii sau utilizării de către FURNIZOR/Subcontractant, fără avizul scris al PREMIER ENERGY. 
Această obligație se va menține şi după încetarea Contratului, pe o perioadă nedeterminată. 

19.9. PREMIER ENERGY, în rolul său de operator al datelor cu caracter personal ale persoanelor fizice ce 
figurează în bazele sale de date, va fi unicul împuternicit de a se adresa şi comunica cu solicitanţii de informaţii 
în tot ce se referă la datele cu caracter personal şi protecţia acestora. 

19.10. În cazul în care FURNIZORUL sau subcontractanţii vor utiliza/prelucra datele cu caracter personal 
furnizate de către PREMIER ENERGY sau cele la care li s-a dat acces, în alt scop decât cel indicat în 
Documentația Contractuală, FURNIZORUL sau subcontractanţii vor fi responsabili de consecinţele unei astfel 
de prelucrări în conformitate cu cele prevăzute de legislaţia cu privire la protecţia datelor cu caracter personal, 
inclusiv vor purta răspundere penală, contravenţională sau/şi civilă. În acest caz PREMIER ENERGY este 
exonerat de oricare responsabilitate pentru încălcările legislaţiei cu privire la protecţia datelor cu caracter 
personal pe care FURNIZORUL sau subcontractanţii le-ar comite.  Astfel, FURNIZORUL sau Subcontractanţii 
se obligă să protejeze, indemnizeze şi să despăgubească PREMIER ENERGY de/pentru orice 
reclamaţie/acţiune judiciară sau extrajudiciară, sancţiuni, exercitate/aplicate de către subiectul datelor cu 
caracter personal, autorităţi publice, terţe persoane faţă de PREMIER ENERGY, referitoare, direct sau indirect, 
la prelucrarea datelor cu caracter personal de către FURNIZOR şi/sau subcontractanţi, inclusiv pentru cele care 
s-au soldat cu plata sancţiunilor/amenzilor, cheltuielilor sau despăgubirilor de orice natură.    

19.11. În cazul în care, pentru executarea lucrărilor sau prestarea serviciilor, va fi necesară prelucrarea datelor 
cu caracter personal ale salariaților FURNIZORULUI sau Subcontractantului,  aceștia vor obține acordul 
respectivilor salariați în conformitate cu prevederile legislației în materia Protecției datelor cu caracter personal, 
în termen de cel mult 20 zile de la momentul solicitării PREMIER ENERGY. 

19.12. După finalizarea executării lucrărilor/prestării serviciilor şi în conformitate cu instrucțiunile primite de la 
PREMIER ENERGY, datele cu caracter personal ce au făcut sau sunt obiectul prelucrării vor fi distruse sau 
returnate PREMIER ENERGY, împreună cu toate suporturile şi/sau documentele în care vor fi aceste date. 
Datele cu caracter personal nu vor fi distruse în cazul existenței  prevederilor legale ce vor obliga la păstrarea 
lor, în acest caz, datele vor fi returnate PREMIER ENERGY. Restituirea/returnarea către PREMIER ENERGY 
se va efectua, după caz, în formatul şi pe suportul utilizat, la acel moment, de către FURNIZOR pentru a păstra 
aceste date.   

19.13. Toată informația pusă la dispoziția FURNIZORULUI de către PREMIER ENERGY, inclusiv accesul la 
sistemele informaționale se consideră confidențială şi nu poate fi obiectul divulgării, copierii sau utilizării de către 
FURNIZOR şi/sau persoane terțe fără acordul scris al PREMIER ENERGY, atît pe perioada de valabilitate a 
contractului, cît şi ulterior pentru o perioadă nedeterminată. FURNIZORUL va fi responsabil pentru orice 
prejudiciu cauzat din vina sa sau neglijență (inclusiv a angajaților săi sau personalului contractat) utilizând 
impropriu sau neautorizat al informației în posesia căreia a intrat.  

19.14. Totodată FURNIZORUL va asigura protecția datelor procesate prin aplicarea unor metode tehnice și 
organizaționale adecvate şi în mod special protecția datelor împotriva dezvăluirii către terțe persoane 
neautorizate, preluării de către persoane neautorizate, distrugerii sau producerii de pagube. În acest scop, 
FURNIZORUL garantează că: 

a)  serverele/calculatoarele utilizate vor fi protejate împotriva accesului neautorizat de la rețele exterioare; 

b)  nu se vor face tipăriri sau scanări din baza de date decât în scopul şi în limitele executării prezentului 
Contract; 

c)  numai angajații sau persoanele care acționează în numele FURNIZORULUI, autorizate conform 
legislației şi regulamentelor interne proprii, vor avea acces la sistemul de calculatoare şi echipamentul 
de procesare a datelor care fac parte din sistemul informațional.

 

20. POLITICA DREPTURILOR OMULUI ŞI CODUL DE ETICĂ 

20.1. FURNIZORUL își ia angajamentul de a respecta, în desfășurarea activităților sale, principiile cuprinse în 
Carta Internațională a Drepturilor Omului, şi de a încuraja respectarea acestora în activitatea și lantul de 
aprovizionare. Drept urmare, FURNIZORUL își ia angajamentul de a aplica o politică proprie privind Drepturile 
Omului şi, în lipsa acesteia, pe cea a PREMIER ENERGY. FURNIZORUL va trebui să îndeplinească legislația 
în vigoare în materie de nediscriminare. Şi, în orice caz, să le ofere tuturor persoanelor posibilități echitabile și 
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dreptul de a avea acces la oportunități profesionale. PREMIER ENERGY va putea cere să i se prezinte 
documentația care dovedește nediscriminarea.  

20.2. De asemenea, FURNIZORUL îşi ia angajamentul de a dispune şi / de a încuraja practici deontologice 
conform normelor de conduită incluse în Codul de Etică al Furnizorului al PREMIER ENERGY, precum şi să 
respecte politicile sociale, valorile şi principiile pe care le încurajează PREMIER ENERGY. 

Se pot accesa aceste documente prin pagina web: www.premierenergydistribution.md; 

20.3. În plus, PREMIER ENERGY le oferă antreprenorilor, furnizorilor şi firmelor colaboratoare posibilitatea de 
a se adresa în mod confidențial, cu bună credință şi fără să le fie frică de represalii, Comisiei Codului de Etică 
al PREMIER ENERGY pentru întrebări şi comunicate privind îndeplinirea Politicii sale privind Drepturile Omului 
sau Codul de Etică, precum şi pentru a cere orice informații care au legătură cu aceste teme, prin e-mail-ul: 
presedintecoduletic@premierenergy.md 

20.4. FURNIZORUL va acționa întotdeauna loial și imparțial și ca o persoană de încredere pentru PREMIER 
ENERGY, conform regulilor şi/sau codului de conduită al profesiei sale, precum şi cu discreția necesară. Se va 
abține să facă afirmații publice în legătură cu  lucrările, serviciile și bunurile furnizate fără să aibă aprobarea 
prealabilă a PREMIER ENERGY, precum şi să participe în orice activități care sunt în conflict de interes cu 
obligațiile sale contractuale în raport cu acesta. FURNIZORUL nu va angaja PREMIER ENERGY în nici-un fel, 
fără a avea acordul prealabil scris al acestuia şi va prezenta această obligație în mod clar terților, dacă va fi 
cazul. 

20.5. PREMIER ENERGY va efectua orice documentare sau cercetare la fața locului pe care o consideră 
necesară pentru strângerea de probe în cazul oricărei suspiciuni cu privire la existența unor cheltuieli comerciale 
neuzuale/nejustificate sau încălcări ale obligațiilor contractuale.

 

21. MODIFICĂRI 

Aceste Condiții vor putea fi modificate numai în virtutea documentului scris întocmit de Părți.

 

22. RENUNŢARE 

Faptul că, la un moment dat, una dintre Părţi nu cere să se îndeplinească vreuna dintre prevederile acestor 
Condiții Generale, nu va afecta în nici un fel dreptul acesteia de a cere, ulterior, îndeplinirea acestora.  Renunțarea 
Pârților la anumite condiții sau termeni, beneficii sau privilegii, nu va fi interpretată în nici un caz ca fiind o 
renunțare permanentă sau ulterioară la respectivele, sau la eventualele drepturi viitoare chiar dacă sunt de 
același tip, precum şi la alte condiții, termeni, beneficii sau privilegii.

 

23. NEVALABILITATE 

23.1. Când, ca urmare a unei decizii judecătorești sau de orice altă natură, vreunele dintre clauzele Contractului 
vor fi declarate nevalabile sau ineficiente, total sau parțial, respectiva nevalabilitate sau ineficiență nu vor afecta 
restul clauzelor, care vor fi valabile. 

23.2. Părțile hotărăsc să înlocuiască orice clauză care ar deveni nevalabilă sau ineficientă cu alta valabilă, care 
să aibă cel mai similar efect posibil. 

 

24. LEGISLAŢIE APLICABILĂ ŞI JURISDICŢIE 

24.1. Legea aplicabilă Contractului este legislația Republicii Moldova, dacă Condițiile Specifice nu  prevăd altceva.  

24.2. Părțile contractante renunță în mod expres la propria jurisdicție sau la oricare alta ce le-ar corespunde, 
supunându-se instanțelor judecătorești din Republica Moldova ca jurisdicție unică și competentă de a judeca 
orice litigiu legat de încheierea, interpretarea, executarea, încălcarea sau desființarea Contractului, dacă  
Condițiile Specifice nu  prevăd altceva.
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